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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 2. Februar 1993

iiber die tierseuchenrechtlichen Bedingungen und die Beurkundung

fiir die Wiedereinfuhr von registrierten Renn-, Turnier- und fiir

kulturelle Veranstaltungen bestimmten Pferden nach voriiberge-
hender Ausfuhr

(93/195/EWG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europédischen Wirtschaftsge-
meinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 90/426/EWG des Rates vom 26. Juni 1990
zur Festlegung der tierseuchenrechtlichen Vorschriften fiir das
Verbringen von Equiden und fiir ihre Einfuhr aus Drittlindern ('),
zuletzt gedndert durch die Richtlinie 92/36/EWG (%), insbesondere auf
Artikel 19 Ziffer ii),

in Erwdgung nachstehender Griinde:

Mit der Entscheidung 79/542/EWG des Rates (°), zuletzt gedndert
durch die Entscheidung 93/100/EWG der Kommission (*), ist eine Liste
der Drittlinder aufgestellt worden, aus denen die Mitgliedstaaten unter
anderem die Einfuhr von Equiden zulassen.

Es ist auch notwendig, die Regionalisierung bestimmter in dieser Liste
aufgefiihrter Drittldnder zu beriicksichtigen, die Inhalt der Entscheidung
92/160/EWG der Kommission (°), gedndert durch die Entscheidung 92/
161/EWG (%), ist.

Die nationalen Veterindrbehdrden haben sich verpflichtet, der Kommis-
sion und den Mitgliedstaaten fernschriftlich oder mit Fernkopierer
binnen 24 Stunden von der Bestéitigung des Auftretens einer infektidsen
oder ansteckenden Krankheit bei Equiden der Listen A und B des Inter-
nationalen Tierseuchenamtes oder von der Annahme eines
entsprechenden Impfprogramms oder innerhalb einer angemessenen
Frist von beabsichtigten Anderungen der nationalen Vorschriften fiir
die Einfuhr von Equiden Mitteilung zu machen.

Pferde unterschiedlicher Kategorien haben ihre Besonderheiten, und
ihre Einfuhr wird fiir unterschiedliche Zwecke gestattet. Daher miissen
spezifische tierseuchenrechtliche Anforderungen fiir die Wiedereinfuhr
von registrierten Renn-, Turnier- und fiir kulturelle Veranstaltungen
bestimmten Pferden nach voriibergehender Ausfuhr gelten.

Aufgrund der gleichartigen tierseuchenrechtlichen Situationen auf
Rennbahnen, Turnierpldtzen und Orten kultureller Veranstaltungen und
der Isolierung von Equiden eines geringen Gesundheitsstatus empfiehlt
es sich, eine einzige Gesundheitsbescheinigung fiir die Wiedereinfuhr
von registrierten Renn-, Turnier- und fiir kulturelle Veranstaltungen
bestimmten Pferden nach voriibergehender Ausfuhr in Drittlinder
auszustellen.

Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Maflnahmen entsprechen der
Stellungnahme des Stindigen Veterindrausschusses —

(") ABL Nr. L 224 vom 18. 8. 1990, S. 42.
() ABL Nr. L 157 vom 10. 6. 1992, S. 28.
() ABL Nr. L 146 vom 14. 6. 1979, S. 15.
() ABL Nr. L 40 vom 17. 2. 1993, S. 23.
() ABL Nr. L 71 vom 18. 3. 1992, S. 27.
() ABL Nr. L 71 vom 18. 3. 1992, S. 29.
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HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Unbeschadet der Entscheidung 92/160/EWG gestatten die Mitglied-
staaten die Wiedereinfuhr von registrierten Renn-, Turnier- und fiir
kulturelle Veranstaltungen bestimmten Pferden P C1 nach voriiberge-
hender Ausfuhr, wenn die Pferde <«

— aus den Drittlindern zuriickkehren, die in Teil I oder Teil II der
besonderen Spalte fiir Equiden im Anhang der Entscheidung 79/
542/EWG genannt sind, und in die sie entweder unmittelbar oder
nach Durchquerung anderer Lander derselben in Anhang I dieser
Entscheidung erwihnten Gruppe voriibergehend ausgefiihrt worden
sind;

— den Bedingungen entsprechen, die in dem Muster fiir eine Tierge-
sundheitsbescheinigung in  Anhang II dieser Entscheidung
aufgefiihrt sind;

— die an den Olympischen Spielen 2000 in Sydney sowie an den
Vorpriifungen teilgenommen haben und den Bedingungen entspre-
chen, die in dem Muster fiir eine Gesundheitsbescheinigung in
Anhang III dieser Entscheidung aufgefiihrt sind;

— die am Racing World Cup in Dubai teilgenommen haben und den
Bedingungen entsprechen, die in dem Muster fiir eine Gesundheits-
bescheinigung in Anhang IV dieser Entscheidung aufgefiihrt sind;

— die am Melbourne Cup teilgenommen haben und den Bedingungen
entsprechen, die in dem Muster einer Gesundheitsbescheinigung in
Anhang V dieser Entscheidung aufgefiihrt sind.

Artikel 2
Diese Entscheidung ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet.
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vB
ANHANG 1

val
Gruppe A

VM8
Schweiz, Island, Gronland

vB
Gruppe B

VYMl11
Australien (AU), Bosnien und Herzegowina (BA), Bulgarien (BG), Belarus
(BY), Zypern (CY), Tschechische Republik (CZ), Estland (EE), Kroatien (HR),
Ungarn (HU), Litauen (LI), Lettland (LV), ehemalige jugoslawische Republik
Mazedonien (807), Neuseeland (NZ), Polen (PL), Ruménien (RO), RuBlland (')
(RU), Slowakische Republik (SK), Slowenien (SL), Ukraine (UA), Foderative
Republik Jugoslawien (YU)

vB
Gruppe C
Hongkong, Japan, Kanada, »M4 Macao, Malaysia (Halbinsel), Singapur, <«
» M13 Thailand, €€ »M2 Vereinigte Staaten von Amerika (ausgenommen
bis 28. Februar 1994 die Rennbahnen Arlington International Racetrack (Illi-
nois), Churchill Downs (Kentucky), Ak-sar-ben (Nebraska) und Prairie
Meadows (Iowa)) <
Gruppe D
Argentinien, Barbados, Bermudas, Bolivien, Brasilien ('), Chile, Costa
Rica (") M15 ——— 4, Jamaika, Kolumbien ('), Kuba, Mexiko, Para-
guay, Peru ('), Uruguay, Venezuela (')
Gruppe E

VYM14

Vereinigte Arabische Emirate (AE), Bahrain (BH), Algerien (DZ), Agypten (*)
(EQG), Israel (IL), Jordanien (JO), Kuwait (KW), Libanon (LB), Libyen (LY),
Marokko (MA), Malta (MT), Mauritius (MU), Oman (OM), Katar (QA),
Saudi-Arabien (') (SA), Syrien (SY), Tunesien (TN), Tiirkei (*) (TR)

(") Teil des Gebiets gemd3 Artikel 13 Absatz 2 der Richtlinie 90/426/EWG des Rates;
Liste aufgefiihrt in der Entscheidung 92/160/EWG der Kommission.
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» M2
> M4
¥ A1
» ms

» 7 Mi11

» % M13
> M14
»Y M15

ANHANG 11

GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

fiir dic Wiedereinfuhr von registrierten Renn-, Turnier- und fiir kulturelle Ver I besti Pferden
nach voribergehender Ausfyhe wihrend gines Zgitraums von weniger als 30 Tagen !\ach- i
" Grappe A
»” Schweiz, Island und dem Gronland 1«
Gruppe B
» Australien, Bosnien und Herzegowina, Bulgarien, Belarus, Zypern, der Tschechischen Republik, Fstland,
Kroatnen, Ungarn, Litauen, Lettland, der ¢h li jugoslawischen Republik Mazed

Polen, Rumiinien. RuBland(!) , der Slowakischen Republik, Slowenien, der Ukraine und der Fiderativen
Republik Jugoslawien «;

Gruppe C

Hongkong, Jipan

, Kanada »” , Macao, Malaysia (Halbinsel), Singapur <> ©, Thailand <und den »”Ver-

einigte Staaten vonr Amerika (ausgenommen bis 28. Februar 1994 die Rennbahnen Arlington Interna-
:ionnl))kacetruck (Illinois), Churchill Downs (Kentucky), Ak-sar-ben (Nebraska) und Prairie Meadows
owa)) <3

Gruppe D

Argentinien, Batbados, den Bermudas, Bolivien, Brasilion (t), Chile, Costa Rica M, »
Kolumbien (1}, Kuba, Mexike, Paraguay, Peru (1), Uruguay und Venezuela (1);

« Jm,

Gruppe E
»?Vereinigte Arabische Emirate, Bahrain, Algerien, Agypten (Y, Israel, Jordanien, Kuwait, Lib
Libyen, Marokko, Malta, Mauritius, Oman, Katar, Saudi-Arabien (*), Syrien, Tunesien, Tiirkei (*) <

Nr. der Gesundheitsb "igunge

Aduleel d(1):

Zustindiges Ministesiom: ......... e e s ereresens Cernraaesemenn [ TTTT TR

L

Identifiziernng des Plerdes
a) Nr. dgs Dokuments zur [dentifizierung (Paf):
b) Bestirigt von: .

........................................... sranesas

{Name der pustindigen Behorde)

Ursprung und Bestimenung des Plerdes
Das Plerd wird versande vonr .
” (Ausfubrort)
nach: N vor retssasasaresbsasanaseseraeess
' {Bestimmungsmitgliedstaat und -ort)
- P2 M (2)
oder

- mit Eisenbahnwaggon/ LKW/ Flugzeug/Schiff (2):
{Anzugeben smd das Transportmittel und d\e Registriernum-.

mer, Flug bzw. der regi Name)
Name und Anscheifc des Vépsend
Name und Ansehrife des Empfingess: ,,..,. .
. Angaben zum Gerundheltszustand X
Der Unterseichnete bestatigt, daf das v Pferd folgendo. Bedingungen pefilles
2) Es stammt aus einem Land in dem die nachstehenden Krankheiten anzeigepflichtip sind: afrikanische
depest, Beschil: , Rotz, Pferd halomyelitis (alle Formen einschlieflich VEE), infektitse

Anarme, Stomanns vestculans, Tollwue und Milzbrand.
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b) Es ist heute untersucht worden und weist keine klinischen Anzeichen einer Krankheit auf ).

c) Es ist nicht zur Schlachtung im Rahmen eines nationalen Seuchentilgungsprogramms bestimmt.

d) Es hat die Gemeinschaft nicht fiir einen zusammenhingenden Zeitraum von mehr als 30 Tagen
verlassen und ist in das Versandland (1) am .......ocevviiinniiiinniiniininnnii e, (4) entweder aus
einem Mitgliedstaat oder einem in derselben Gruppe genannten Land (siehe oben) eingefiihrt worden
und hat sich seit dem Verlassen der Gemeinschaft nur in Lindern derselben Gruppe aufgehalten.

Es ist in Betrieben unter tierirztlicher Uberwachung in abgesonderten Raumlichkeiten gehalten worden
und aufler wihrend des Rennens, des Turniers oder der kulturellen Veranstaltung nicht mit Equiden
eines geringeren Gesundheitsstatus in Berithrung gekommen.

e) Es stammt aus dem Hoheitsgebiet oder einem entsprechend den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften
amtlich regionalisierten Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, in dem

i) in den letzten zwei Jahren keine venezolanische Pferdeenzephalomyelitis aufgetreten ist;
ii) in den letzten sechs Monaten keine Beschilseuche aufgetreten ist;
iii) in den letzten sechs Monaten kein Rotz aufgetreten ist.

f) Es stammt nicht aus dem Hoheitsgebiet oder einem Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, das in
Ubereinstimmung mit den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften als von afrikanischer Pferdepest
befallen gilt.

g) Es stammt nicht aus einem Betrieb, der wihrend der nachstehenden Zeitraume einer tierseuchenrecht-
lichen Sperre unterlag, und es ist nicht in Berithrung mit Equiden aus einem solchen Betrieb
gekommen:

i) bei Pferdeenzephalomyelitis fiir sechs Monate ab dem Tag, an dem die befallendcn Equiden
geschlachtet worden sind;

ii) bei infektidser Anamie bis zu dem Tag — nachdem die befallenen Tiere geschlachtet worden
sind —, an dem alle iibrigen Tiere auf zwei im Abstand von drei Monaten durchgefiihrte Coggins-
Tests negativ reagiert haben;

iii) bei Stomatitis vesicularis fiir sechs Monate;

iv) bei Virusarteriitis fiir sechs Monate;

v) bei Tollwut fiir einen Monat ab dem letzten Fall;
vi) bei Milzbrand fiir 15 Tage ab dem letzten Fall.

Wenn der gesamte seuchenempfingliche Tierbestand des Betriebs geschlachtet und alle Raumlichkeiten
desinfiziert worden sind, betrigt der Sperrzeitraum 30 Tage ab dem Tag, an dem die Tiere beseitigt
und die Riumlichkeiten desinfiziert worden sind, bzw. 15 Tage im Fall von Milzbrand.

h) Es ist meiner Kenntnis nach nicht in Beriihrung mit Equiden gekommen, die in den letzten 15 Tagen
vor dieser Erklirung von einer infektidsen oder ansteckenden Krankheit befallen waren.

. Das Pferd wird in einem Transportmittel versandt, das vorher gereinigt und mit einem im Versandland

amtlich anerkannten Mittel desinfiziert worden und so beschaffen ist, dafl Kot, Streu oder Futter wihrend
des Transports nicht austreten kénnen.

Nachstehende schriftliche Erklirung des Besitzers oder seines Bevollmichtigten (2) ist Teil der Bescheini-
gung.

Diese Bescheinigung ist zehn Tage lang giiltig. Im Fall des Schiffstransports verlingert sich die Giiltigkeit
um die Dauer der Seereise. :

Datum ) Ort Stempel (*) und Unterschrift des amtlichen Tierarztes

(Name in Druckbuchstaben, Qualifikation und Dienstbezeichnung)
(*) Die Farbe des Stempels muf sich von der Druckfarbe unterscheiden.
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ERKLARUNG

Der Unterzeichnete, .........ccueeevvvneeiernnnnnnen.. e etteeeeereenrerrrarearearertaerresnrans (Name in Druckbuchstaben),
(Besitzer des vorgenannten Pferdes oder sein Bevollmichtigter (2))

erklirt:

1. Das Tier wird unmittelbar vom Versandbetrieb zum Bestimmungsbetrieb verbracht, ohne mit Equiden eines
anderen Gesundheitsstatus in Beriihrung zu kommen.

2. Die Bedingungen von Ziffer III Buchstabe d) sind erfiillt worden.

3. Das Pferd wurde am ..........cccoviiiiiiinieninscenenieenna, (4) aus der Gemeinschaft ausgefiihrt.

(Ort und Datum) (Unterschrift)

(1) Teil des Gebiets gemaf Artikel 13 Absatz 2 der Richtlinie 90/426/EWG des Rates; Liste aufgefithrt in der Entscheidung
92/160/EWG der Kommission.

(2) Nichtzutreffendes streichen.

(3) Diese Bescheinigung mufi am Tag des Verladens fiir den Versand des Tieres in den Bestimmungsmitgliedstaat oder am
letzten Arbeitstag vor dem Verladen ausgestellt werden.

(4) Datum einsetzen.
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VYM10

ANHANG 111

GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

fiir die Wiedereinfuhr von registrierten Pferden, die an den Olympischen Spielen 2000 in Sydney
oder an den Vorpriifungen teilgenommen haben, nach voriibergehender Ausfuhr von weniger als

90 Tagen

Nummer der Gesundheitsbescheinigung: ....................

Versanddrittland: AUSTRALIEN

Zustindiges Ministerium: MINISTERIUM FUR LANDWIRTSCHAFT

I.

11

1L

Identifizierung des Pferdes
a) Nummer des Dokuments zur Identifizierung: ...t

b) BESLALIGL VONI ooiiieiiiii ettt

{Name der zustindigen Behorde)

Ursprung des Pferdes

Das Pferd wird versandt VODI ...c.c.cooviiiioiiiiiinciciice et see et e er ettt see e ar e e e e e seneennnne
(Versandort)
DACK Lottt ettt ettt et m e nnaanane
(Bestimmungsort)
mit dem FIUZZEUE: oot ettt
(anzugeben ist die Flugnummer)
Name und Anschrift des Versenders:. ..ottt s et a e ene st e s e e
Name und Anschrift des EmpIANgers: ...t en s

Angaben zum Gesundheitszustand

Der Unterzeichnete bestitigt, dafl das vorgenannte Pferd den Bedingungen von Anhang II Abschnitt 111
Buchstaben a), b), ¢), €) f), g) und h) der Entscheidung 93/195/EWG entspricht und daf} es seit seiner
Einreise in das Hoheitsgebiet Australiens am ..................ccoc.. (weniger als 90 Tage) in amtlich zuge-
lassenen Betrieben unter amtstierarztlicher Bewachung gehalten wurde und wihrend dieses Zeitraums in
getrennten Rdumen untergebracht war, ohne, ausgenommen bei Wettkampfen, mit anderen Equiden in
Berihrung gewesen zu sein, die nicht denselben Gesundheitszustand aufweisen.

. Das Pferd wird in einem Transportmittel versandt, das vorher gereinigt und mit einem in Australien

amtlich zugelassenen Mittel desinfiziert worden ist.



1993D0195 — DE — 27.07.1999 — 014.001 — 9

VYM10

V. Diese Bescheinigung ist 10 Tage giiltig.

Datum

Ort

Stempel und Unterschrift des amtlichen Tierarztes (*)

Name in Groflbuchstaben und Dienstbezeichnung:

(') Die Farbe des Stempels und der Unterschrift mufl sich von der Druckfarbe unterscheiden.
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ANHANG IV

GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

fiir die Wiedereinfuhr von registrierten Pferden, die an dem Weltrennpokal in Dubai teilge-

nommen haben, nach voriibergehender Ausfuhr von weniger als 90 Tagen

Nummer der Gesundheitsbescheinigung: ....................

Versanddrittland: VEREINIGTE ARABISCHE EMIRATE

Zustindiges Ministerium: MINISTERIUM FUR LANDWIRTSCHAFT

11.

HI.

Identifizierung des Pferdes
a) Nummer des Dokuments zur Identifizierung: ...t

b) BESTALIGE VONI .ot a et en et
(Name der zustindigen Behorde)

Ursprung des Pferdes

Das Pferd wird Versandt VONI ..o...c.ooioiiiiiiiiiii ettt ettt st et ae s e se e sa e e s s et e et e eae s
(Versandort)
NIACKLT ettt sa kst et e et eae et e et e s e aaens
(Bestimmungsort)
mit dem FIUBZEUS: ..o
(anzugeben ist die Flugnummer)
Name und Anschrift des Versenders: .. ...ttt ce e tene st rean
Name und Anschrift des EMpPIANgErs: ..ot

Angaben zum Gesundheitszustand

Der Unterzeichnete bestitigt, dafl das vorgenannte Pferd den Bedingungen von Anhang II Abschnitt III
Buchstaben a), b), c), €) f), g) und h) der Entscheidung 93/195/EWG entspricht und dafl es seit seiner
Einreise in das Hoheitsgebiet der Vereinigten Arabischen Emirate am ....................... (weniger als
90 Tage) in amtlich zugelassenen und vor Vektorinsekten geschiitzten Betrieben unter amtstierdrztlicher
Bewachung gehalten wurde und wihrend dieses Zeitraums in getrennten Raumen untergebracht war,
ohne, ausgenommen bei Wettkimpfen, mit anderen Equiden in Beriihrung gewesen zu sein, die nicht
denselben Gesundheitszustand aufweisen.

. Das Pferd wird in einem Transportmittel versandt, das vorher gereinigt und mit einem in den Ver-

einigten Arabischen Emiraten amtlich zugelassenen Mittel desinfiziert worden ist.
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V. Diese Bescheinigung ist 10 Tage giiltig.

Datum

Ort

Stempel und Unterschrift des amtlichen Tierarztes (')

Name in Grofibuchstaben und Dienstbezeichnung:

(*) Die Farbe des Stempels und der Unterschrift muf} sich von der Druckfarbe unterscheiden.
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ANHANG V

GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

fiir die Wiedereinfuhr von registrierten Pferden, die am Melbourne Cup teilgenommen haben,
nach voriibergehender Ausfuhr von 90 Tagen

Versanddrittland: AUSTRALIEN

Nummer der Gesundheitsbescheinigung: .........

Zustindiges Ministerium: Ministerium fiir Landwirtschaft — AQIS

L. Identifizierung des Pferdes

I1.

11

a) Nummer des Dokuments zur Identifizierung: ..............oooiiiiiiiii,

b) BESHALIGL VOM: .....ioiiiiii it e e e e e er e

Ursprung des Pferdes

(Name der zustindigen Behorde)

Das Pferd wird versandt VOM: .........i.iiuiinitiiit e et aaaaas
' (Versandort)
1Tl + O PP PPN
(Bestimmungsort)
mit dem Flugzeug: ...
(Flugnummer)
Name und Anschrift des Versenders: ..ottt
Name und Anschrift des EMPFANGErs: .........oiiiiiiiiiiiiiiiiiii e

Angaben zum Gesundheitszustand

Der Unterzeichnete bestitigt, dal das vorgenannte Pferd den Bedingungen von Anhang II Abschnitt II1
Buchstaben a), b), ¢), €), f), g) und h) der Entscheidung 93/195/EWG entspricht und daf} es seit seiner
Einreise in das Hoheitsgebiet Australiens am ..... (héchstens 90 Tage) in amtlich zugelassenen Betrieben
unter amtstierirztlicher Bewachung gehalten wurde und wihrend dieses Zeitraums in getrennten Riumen
untergebracht war, ohne, ausgenommen bei Wettkimpfen, mit anderen Equiden in Berithrung gewesen
zu sein, die nicht denselben Gesundheitszustand aufweisen.

. Das Pferd wird in einem Transportmittel versandt, das vorher gereinigt und mit einem in Australien

amtlich zugelassenen Mittel desinfiziert worden ist.

. Diese Bescheinigung ist zehn Tage giiltig.

Datum

Ort

Stempel und Unterschrift des amtlichen Tierarztes (')

Name in Grofibuchstaben und Dienstbezeichnung

("} Die Farbe des Stempels und der Unterschrift muf sich von der Druckfarbe unterscheiden.




